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EG Konformitatserklarung

1 EG Konformitatserklarung

Firma: Knauf PFT GmbH & Co. KG
Einersheimer StraRe 53
97346 Iphofen
Germany

erklart, in alleiniger Verantwortung, dass die Maschine:

Maschinentyp: BOLERO
Gerateart: Mischpumpe
Seriennummer:

Garantierter Schallleistungspegel: 78 dB

mit den nachfolgenden CE-Richtlinien tbereinstimmt:
e Outdoor-Richtlinie (2000/14/EG),
e Maschinen-Richtlinie (2006/42/EG),
* Richtlinie Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit (2014/30/EV).

Angewandtes Konformitatsbewertungsverfahren nach Outdoor-Richtlinie 2000/14/EG:
Interne Fertigungskontrolle nach Artikel 14 Absatz 2 in Verbindung mit Anhang V.

Diese Erklarung bezieht sich nur auf die Maschine in dem Zustand, in dem sie in Verkehr gebracht wurde.
Vom Endnutzer nachtraglich angebrachte Teile und/oder nachtraglich vorgenommene Eingriffe bleiben
unberiicksichtigt. Die Erklarung verliert ihre Glltigkeit, wenn das Produkt ohne Zustimmung umgebaut oder
verandert wird.

Bevollmachtigter fur die Zusammenstellung der relev anten technischen Unterlagen:
Dipl.-Wirtsch.-Ing. (FH) Michael Duelli, Einersheimer Strafl3e 53, 97346 Iphofen.

Die Technischen Unterlagen sind hinterlegt bei:

Knauf PFT GmbH & Co.KG, Technische Abteilung, Einersheimer StraRe 53, 97346 Iphofen.

KOT ﬁm« b
Iphofen, Dr. York Falkenberg

Geschéftsfuhrer
Ort, Datum der Ausstellung Name und Unterschrift Angaben zum Unterzeichner

2019-01-17 5
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Prifung

2 Prifung

i

)

2.1 Prufung durch Maschinenfihrer

Vor Beginn jeder Arbeitsschicht hat der Maschinenfihrer die Wirksamkeit
der Befehls- und Sicherheitseinrichtungen sowie die ordnungsgemafle
Anbringung der Schutzeinrichtungen zu prufen.

Waéhrend des Betriebes sind Baumaschinen vom Maschinenfuhrer auf
ihren betriebssicheren Zustand zu prifen.

Werden Mangel an den Sicherheitseinrichtungen oder andere Mangel,
die den sicheren Betrieb beeintrachtigen, festgestellt, ist der
Aufsichtfihrende unverziiglich zu verstandigen.

Bei Méangeln, die Personen gefahrden, ist der Betrieb der Baumaschine
bis zur Beseitigung der Mangel einzustellen.

2.2 Wiederkehrende Prifung

Baumaschinen sind entsprechend den Einsatzbedingungen und den
betrieblichen Verhéltnissen nach Bedarf, mindestens jedoch einmal
jahrlich, durch einen Sachkundigen auf ihren betriebssicheren Zustand zu
prufen.

Druckbehélter sind den vorgeschriebenen Sachverstandigenprifungen
zu unterziehen.

Die Prufungsergebnisse sind zu dokumentieren und mindestens bis zur
nachsten Prufung aufzubewahren.

Unter dieser Rubrik sind Prifvorschlage fir die jahrliche Sachkundigenprufung nach BGR 183 fiir die

BOLERO hinterlegt.

http://www.pft.eu/www/de/information service/recurrent checks/recurrent checks.php
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3 Allgemeines

Mischpumpe BOLERO 400V Ubersicht - Bedienung

Allgemeines

3.1 Informationen zur Betriebsanleitung

>

Diese Betriebsanleitung gibt wichtige Hinweise zum Umgang mit dem
Geréat. Voraussetzung fir sicheres Arbeiten ist die Einhaltung aller
angegebenen Sicherheitshinweise und Handlungsanweisungen.

Darlber hinaus sind die flr den Einsatzbereich des Gerates geltenden
Ortlichen Unfallverhitungsvorschriften und allgemeinen
Sicherheitsbestimmungen einzuhalten.

Die Betriebsanleitung vor Beginn aller Arbeiten sorgfaltig durchlesen! Sie
ist Produktbestandteil und muss in unmittelbarer Nahe des Gerétes fir
das Personal jederzeit zuganglich aufbewahrt werden.

Bei Weitergabe des Gerdates an Dritte auch die Betriebsanleitung
mitgeben.

Die Abbildungen in dieser Anleitung sind zur besseren Darstellung der
Sachverhalte nicht unbedingt maR3stabsgerecht und kénnen von der
tatsachlichen Ausfiihrung des Gerates geringflgig abweichen.

3.2 Anleitung zum spateren Gebrauch aufbewahren

3.3 Aufteilung

Die Betriebsanleitung muss wéahrend der gesamten Lebensdauer
des Produktes verfligbar sein.

Die Betriebsanleitung besteht aus 2 Biichern:

B Teil 1 Sicherheit

Allgemeine Sicherheitshinweise Mischpumpen/Férderpumpen
Artikelnummer: 00 14 21 56

B Teil 2 Ubersicht, Bedienung, Service und Ersatzteillisten
(dieses Buch).

Zur sicheren Bedienung des Gerates muissen alle zwei Teile

gelesen und beachtet werden. Sie gelten zusammen als eine

Betriebsanleitung.

2019-01-17
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3
I

Ersatzteillisten

d

4 Ersatzteillisten

Ersatzteillisten fir die Maschine finden Sie im Internet unter www.pft.net.

Unser PFT Baumaschinenhandler ist ihr kompetenter Ansprechpartner fir unsere Produkte und die
Il haratan

5 Zubehor

Empfohlenes Zubehodr/Ausristung siehe PFT Maschinen- und Geréatekatalog oder unter:
http://www.pft.eu/www/de/produkte/produktprogramm/mischpumpen/mischpumpe.php

PFT MASCHINEN- UND
GERATEKATA!0

8 2019-01-17
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Technische Daten

6 Technische Daten

6.1 Allgemeine Angaben

Angabe Wert Einheit
Gewicht 112 kg
Lange ca. 800 mm
Breite ca. 696 mm
Hohe ca. 1480 mm
Einfullhéhe 950 mm

Einzelgewichte Angabe Wert Einheit
Pumpenmotor mit Schutzgitter 42 kg
A 4 19
Ruhrwerk 6 kg

Trichtermale Angabe Wert Einheit
Einfullnéhe 950 mm
Trichterinhalt 68 |

6.2 Anschlusswerte

Leistung Einstellwert Bezeichnung

Mischermotor 1,9 kW 35A Q2

Abb. 1 Motorschutzschalter

2019-01-17
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Schallleistungspegel

Elektrisch

6.3 Betriebsbedingungen

Umgebung

Dauer

6.4 Leistungswerte

Pumpenleistung
D4-2 Standardausristung

7 Schallleistungspegel

Garantierter Schallleistungspegel Lwa

8 Vibrationen

Angabe

Spannung, Drehstrom 50 Hz
Stromaufnahme, maximal
Leistungsaufnahme, maximal
Absicherung

Antrieb Pumpenmotor

Drehzahl Pumpenmotor Stufe 1 ca.
Drehzahl Pumpenmotor Stufe 2 ca.

Stromaufnahme Pumpenmotor max.

Angabe

Temperaturbereich

Relative Luftfeuchte, maximal

Angabe

Maximale Betriebsdauer am Stiick

Angabe

Pumpenleistung Stufe 1 ca.
Pumpenleistung Stufe 2 ca.
Betriebsdruck, max.

Kornung max.

Forderweite *, max. bei 25 mm O

Forderweite *, max. bei 35 mm O

Wert

400

5

1,9

Mind. 3 x 16
1,9

90

181

4,7

Wert
2-45
80

Wert

Wert

6
12
20

4
15
25

"

Einheit
V

A

kw

kw
U/min

U/min

Einheit
°C
%
Einheit

Stunden

Einheit
I/min.
[/min.
bar
mm

m

m

* Richtwert je nach Forderh6he, Pumpenzustand und - ausfiihrung, Mortelqualitat, -

zusammensetzung und —konsistenz

78dB (A)

Gewichteter Effektivwert der Beschleunigung, dem die oberen Kdrpergliedmalen ausgesetzt sind <2,5 m/s?

10
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Maflblatt

1480

Abb. 2: Maf3blatt PFT BOLERO

10 Typenschild

i B Sl -y
Serien—Nr.J/Serial no: 0
T Ty
AL . -

Man 1l Betretries werting e
Wemiviviung Thaies power-
Fpsnmy/ias vege

Abb.3: Typenschild

Das Typenschild beinhaltet folgende Angaben:
B Hersteller

= Typ

B Baujahr

B Maschinen-Nummer

B Zulassiger Betriebsdruck

11 Quality-Control Aufkleber

Q

-]
—

comter [
GE

Abb.4: Quality-Control Aufkleber

Der Quality-Control Aufkleber beinhaltet folgende Angaben:
B Bestéatigt CE gemaf EU Richtlinien

B Seriennummer

| Controller / Unterschrift

H Control-Datum

2019-01-17
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Aufbau

a

12 Aufbau
12.1 Ubersicht

1
2
3
4
5
6

Abb. 5: Ubersicht BOLERO

1 Motorschutzbigel 6 Rad Kunststoff

2 Getriebemotor 7 Anschluss Mérteldruckschlauch

3 Krandse 8 Morteldruckmanometer

4 Materialbehalter 9 Schaltschrank

5 Pumpeneinheit 10 Schutzgitter mit Sackaufreil3er

12 2019-01-17
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), Baugruppenbeschreibung

13 Baugruppenbeschreibung
13.1 Getriebemotor mit Schutzgitter

Die Mischpumpe PFT BOLERO besteht aus folgenden
Hauptkomponenten:

B Schutzgitter mit Motorflansch und Getriebemotor.

B Der Getriebemotor mit Motorflansch kann zum Transport vom
Materialbehélter abgenommen werden.

Abb.6: Getriebemotor mit Schutzgitter

13.2 Ruhrwerk

B Ruhrwerk mit Freilauf und Schmiernippel.

Abb.7: Rihrwerk

13.3 Fahrgestell mit Materialbehdalter und Schaltsch  rank

B Fahrgestell mit Materialbehélter und Schaltschrank.

Abb. 8: Materialbehalter mit
Schaltschrank

2019-01-17 13
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Anschluss #Lﬁj
13.4 Schaltschrank
1
2
3
4
5 Hauptschalter.

Betriebtaster Maschine EIN / AUS (Steuerspannung).

Wabhlschalter Betriebsart ,Mischen-AUS-Pumpen.

Kontrolllampe LED rot, Motorschutzschalter ausgelost.
Fernsteuersteckdose.
Anschluss 10-polig fir Pumpenmotor.

N o g M w DR

Hauptstromanschluss 16A.

Abb. 9: Schaltschrank

14 Anschluss

14.1 Anschluss Mortelschlauch

1. Anschluss Mdrtelschlauch (1) am Mdrteldruckmanometer (2).

1]2

Abb. 10: Anschluss Mértelschlauch

15 Betriebsarten
15.1 Wahlschalter Pumpenmotor

Wahlschalter Pumpenmotor:

Wahlschalter in Mittelstellung 0 — Pumpenmotor ist ausgeschaltet.
Wahlschalter auf Stellung 1 — Drehzahl Pumpenmotor ca. 90 U/min.
Wahlschalter auf Stellung 2 — Drehzahl Pumpenmotor ca. 181 U/min.

O HINWEIS!

Abb. 11: Wahlschalter 1 Abhangig von der Zuleitung kann der Motor rechts oder
links drehen.

14 2019-01-17
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'lill
"
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)] Empfohlenes Zubehor

16 Empfohlenes Zubehor

Stromkabel 5 x 2,5 25m mit CEE-Stecker und Kupplung 16A 6h
rot Art. Nr. 20423360
Stromkabel 5 x 2,5 50m mit CEE-Stecker und Kupplung 16A 6h
rot Art. Nr. 20423350

Abb. 12: Stromkabel

RONDO Mérteldruckschlauch 25mm 15m mit Hydraulikeinbindung

(Artikelnummer 00021101)

Abb. 13: Mértelschlauch

RONDO Schwammkugel 30mm Durchmesser fest (VPE 20)

Abb. 14: Schwammkugel (Artikelnummer 20210500)

== { = Verlangerungskabel 25m fur Fernschalter mit Stecker und
// Qy Kupplung

A & )

N f = (Artikelnummer 20456931)

Abb. 15: Verlangerungskabel

17 Zubehor

17.1 Fernsteuerkabel

= N
e m\\ Fernsteuerkabel 25m kpl. mit Ein-/Ausschalter und Kontrollleuchte
7 )

Ay (Artikelnummer 20456929)

Abb. 16: Fernsteuerkabel

2019-01-17 15
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Funktionsbeschreibung

18 Funktionsbeschreibung

Die handliche PFT BOLERO ist eine kombinierte Misch-, Pump- und Spritzmaschine. Sollen Materialien mit
intensiver Aufmischung diskontinuierlich verarbeitet werden, ist die PFT BOLERO die perfekte Maschine.

Im Linkslaufmodus des RuUhrwerks wird das Material dauerhaft gemischt. Im Rechtslauf wird die
Foérderpumpe zugeschaltet und pumpt das fertig gemischte Material zur Verwendungsstelle.

19 Material
19.1 FlieRRfahigkeit / Fordereigenschaft

O HINWEIS!

Die Pumpe D4-2 ist bis 20 bar Betriebsdruck einsetzbar.

Die mogliche Forderentfernung hangt maf3geblich von der Flie3fahigkeit des Materials ab.
Werden 20 bar Betriebsdruck tiberschritten, so ist die Mortelschlauchléange zu verkirzen.
Um Maschinenstérungen und erhéhten Verschlei® am Pumpenmotor, Pumpenwelle und
Pumpe zu vermeiden, sind nur Original PFT-Ersatzteile wie:

PFT - Rotore

PFT - Statore

PFT - Ruhrwerk

PFT - Mortelschlauche zu verwenden.

Diese sind aufeinander abgestimmt und bilden mit der Maschine eine konstruktive Einheit.
Bei Zuwiderhandlungen tritt nicht nur der Garantieverlust ein, es ist auch mit schlechter
Mortelqualitat zu rechnen.

VVVVVYVY VVVYVY

20 Morteldruckmanometer

Achtung!
A Die Verwendung eines Morteldruckmanometers ist aus

sicherheitstechnischen Griinden zu empfehlen.

PFT-Morteldruckmanometer

Einige Vorteile des Mérteldruckmanometers:

Genaue Einregulierung der richtigen Mértelkonsistenz.

Stetige Kontrolle des richtigen Férderdruckes.

Friihzeitiges Erkennen einer Stopferbildung bzw. einer Uberlastung
des Pumpenmotors.

Herstellung der Drucklosigkeit.

Dient in hohem MaR der Sicherheit des Bedienungspersonals.
Lange Lebensdauer der PFT — Pumpenteile.

Abb. 17: Mérteldruckmanometer

VVYV VVY

21 Sicherheitsregeln

Achtung!
Bei allen Arbeiten die regionalen Sicherheitsregeln

fur  Mortelférder- und  Mortelspritzmaschinen
beachten!

16 2019-01-17
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Transport, Verpackung und Lagerung

22 Transport, Verpackung und Lagerung

22.1 Sicherheitshinweise fur den Transport

UnsachgemaRer Transport '

Schwebende Lasten

AN

22.2 Motorkippflansch schliel3en

AN

Abb. 18: Motorkippflansch schlieen

» Nicht in

VORSICHT!

Beschéadigungen durch unsachgeméalen
Transport!

Bei unsachgemaiem Transport kénnen
Sachschaden in erheblicher Hohe entstehen.

Deshalb:

» Beim Abladen der Packstiicke bei Anlieferung
sowie innerbetrieblichem Transport vorsichtig
vorgehen und die Symbole und Hinweise auf der
Verpackung beachten.

» Nur die vorgesehenen  Anschlagpunkte
verwenden.

» Verpackungen erst kurz vor der Montage
entfernen.

WARNUNG!

Lebensgefahr durch schwebende Lasten!

Beim Heben von Lasten besteht Lebensgefahr
durch herabfallende oder unkontrolliert
schwenkende Teile.

Deshalb:

» Niemals unter schwebende Lasten treten.

» Die Angaben zu den vorgesehenen
Anschlagpunkten beachten.

» Nicht an hervorstehenden Maschinenteilen oder
an Osen angebauter Bauteile anschlagen und
auf sicheren Sitz der Anschlagmittel achten.

» Nur zugelassene Hebezeuge und Anschlagmittel
mit ausreichender Tragfahigkeit verwenden.

GEFAHR!

Quetschgefahr am Motorkippflansch!

Beim SchlieRen des Motorkippflansches besteht
Quetschgefahr.

den Schlie3bereich
Motorkippflansches fassen.

des

2019-01-17
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i

&

Transport, Verpackung und Lagerung

22.3 Schnellverschluss beim Transport schlief3en

VORSICHT!

Generell darauf achten, dass der Schnellverschluss (1)
fur das Schutzgitter beim Bewegen der Maschine
geschlossen ist.

© =)

Abb. 19: Schnellverschluss schlieRen

22.4 Transportinspektion

Die Lieferung bei Erhalt unverziglich auf Vollstandigkeit und
Transportschaden prifen.

Bei aul3erlich erkennbarem Transportschaden, wie folgt vorgehen:
» Lieferung nicht oder nur unter Vorbehalt entgegennehmen.

» Schadensumfang auf den Transportunterlagen oder auf dem
Lieferschein des Transporteurs vermerken.

» Reklamation einleiten.

O HINWEIS!

1 Jeden Mangel reklamieren, sobald er erkannt ist.
Schadenersatzanspriiche kénnen nur innerhalb der
geltenden Reklamationsfristen geltend gemacht
werden.

22.5 Transport in Einzelteilen

Um die Einheiten, Getriebemotor mit
Schutzgitter und Materialbehalter mit
Fahrgestell zu demontieren:

Kabelverbindung 16sen,  Klappsplinte
offnen, Getriebemotor mit Schutzgitter
vom Fahrgestell abnehmen.

Abb. 20: Getriebemotor mit Abb. 21: Materialbehalter und
Schutzgitter Schaltschrank
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), Transport, Verpackung und Lagerung

22.6 Transport mit Kran

2
Anschlagen:
2 > Lose Teile (1) an der Maschine entfernen.
» Hebezeug mit ausreichender Tragkraft an Krandsen (2)
anschlagen.
L » Sicherstellen, dass das Packstlick gerade hangt,

gegebenenfalls auRermittigen Schwerpunkt beachten.

i
Abb. 22: Krantransport

22.7 Transport der bereits im Betrieb befindlichen Maschine

GEFAHR!
Verletzungsgefahr durch austretenden Mortel!

Gesicht und Augen kénnen verletzt werden.
Deshalb:
> Vor dem Offnen der Kupplungen sicherstellen,
dass die Schlauche drucklos sind (Anzeige am
Maorteldruckmanometer beachten).
Vor dem Transport folgende Schritte durchfiihren:
Hauptstromkabel entfernen.
Alle anderen Kabelverbindungen I6sen.
Transport beginnen.
Bei Krantransport lose Teile entfernen.

ok wn e
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Verpackung

23 Verpackung

Zur Verpackung

Umgang mit Verpackungs-
materialien

24 Bedienung
24.1 Sicherheit

Personliche Schutzausriistung

"

Die einzelnen Packstiicke sind entsprechend den zu erwartenden
Transportbedingungen verpackt. Fur die Verpackung wurden
ausschlieRlich umweltfreundliche Materialien verwendet.

Die Verpackung soll die einzelnen Bauteile bis zur Montage vor
Transportschdden, Korrosion und anderen Beschadigungen
schitzen. Daher die Verpackung nicht zerstdren und erst kurz vor
der Montage entfernen.

Wenn keine Ricknahmevereinbarung fir die Verpackung getroffen
wurde, Materialien nach Art und Grofl3e trennen und der weiteren
Nutzung oder Wiederverwertung zufihren.

' VORSICHT!

4 Umweltschaden durch falsche Entsorgung!

Verpackungsmaterialien sind wertvolle Rohstoffe

und kénnen in vielen Fallen weiter genutzt oder

sinnvoll aufbereitet und wiederverwertet werden.

Deshalb:

— Verpackungsmaterialien umweltgerecht
entsorgen.

— Die drtlich geltenden Entsorgungsvorschriften
beachten. Gegebenenfalls einen Fachbetrieb
mit der Entsorgung beauftragen.

Folgende Schutzausrustung bei allen Arbeiten zur Bedienung
tragen:

B Arbeitsschutzkleidung

B Schutzbrille

B Schutzhandschuhe

B Sicherheitsschuhe

B Gehdrschutz

B Atemschutz

O HINWEIS!

1 Auf weitere Schutzausrustung die bei bestimmten
Arbeiten zu tragen ist, wird in den Warnhinweisen
dieses Kapitels gesondert hingewiesen.

20
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Grundlegendes

25 Vorbereitung

T
Abb. 23: Gitterabdeckung

Abb. 24: Standsicher aufstellen

Mischpumpe BOLERO 400V Ubersicht - Bedienung

Vorbereitung

WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch unsachgemafe
Bedienung!

UnsachgeméalRe Bedienung kann zu schweren
Personen- oder Sachschaden fuhren.

Alle Bedienschritte gemal den Angaben dieser
Betriebsanleitung durchfiihren.

Vor Beginn der Arbeiten sicherstellen, dass alle
Abdeckungen und Schutzeinrichtungen installiert
sind und ordnungsgemalf funktionieren.

Niemals Schutzeinrichtungen wahrend des
Betriebes aul3er Kraft setzen.

Auf Ordnung und Sauberkeit im Arbeitsbereich
achten! Lose aufeinander- oder umherliegende
Bauteile und Werkzeuge sind Unfallquellen.

Erhohter  Gerauschpegel kann bleibende
Gehdrschaden verursachen. Betriebsbedingt
kénnen im Nahbereich der Maschine 78 dB(A)
Uberschritten werden. Als Nahbereich gilt eine
Entfernung unter 5 Meter von der Maschine.

Vor dem Betrieb der Maschine die folgenden Arbeitsschritte zur
Vorbereitung durchfiihren:

GEFAHR!
Drehender Mischwendel!

Verletzungsgefahr bei Griff in den Materialbehalter.

Wahrend der

Maschinenvorbereitung und des

Betriebes darf die Gitterabdeckung (1) nicht
entfernt werden.

Niemals in die laufende Maschine greifen.

1. Die Maschine standsicher auf einer ebenen Flache aufstellen und
gegen ungewollte Bewegungen sichern:

B Die Maschine weder kippen noch wegrollen.

B Die Maschine so aufstellen, dass sie nicht von
herunterfallenden Gegenstéanden getroffen werden kann.

B Die Bedienelemente missen frei zuganglich sein.

2019-01-17
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Wasser in Materialbehalter giel3en

i

&

25.1 Anschluss von Stromversorgung

1. Maschine (1) an Drehstromnetz anschlie3en.

Fl GEFAHR!
RCD Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

30mA | Die Anschlussleitung muss korrekt abgesichert
sein:

Die Maschine nur an Stromquelle mit zulassigen
Fl-Schutzschalter (30 mA) RCD (Residual Current
operated Device) Typ A anschlie3en.

1

Abb. 25: Strom anschlieBen

25.2 Motoranschlusskabel Pumpenmotor

i

WARNUNG!
:S Lebensgefahr durch drehende Teile!

Unsachgemale Bedienung kann zu schweren
Personen- oder Sachschaden fiihren.

B Der Getriebemotor darf nur Gber den dazu
gehorigen Schaltschrank der Maschine betrieben

werden.

1. Motoranschlusskabel (1) am Schaltschrank anschlieRen.
Abb. 26: Motoranschlusskabel

26 Wasser in Materialbehalter giel3en

1. Ca. 2 Liter Wasser in den Materialbehélter gieRen.

I
O HINWEIS!

Niemals die Pumpe trocken laufen lassen, da sonst die

o [.,1 Lebensdauer der Pumpe verkurzt wird.

Abb. 27: Wasser einfiillen
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£ @ Morteldruckmanometer

26.1 Probelauf

. Hauptschalter (1) auf Stellung ,|“ drehen.

. Blindstecker (2) aufstecken.

. Gruinen Betriebstaster (3) Steuerspannung ,EIN“ driicken.

A W DN P

. Wahlschalter (4) Betriebsart ,Mischen-AUS-Pumpen nach rechts
auf Stufe 1 drehen.

HINWEIS!

~ £33 2
A g Abhangig von der Zuleitung kann der Motor rechts oder
1 O links drehen.

‘. 1 Im Linkslauf des Ruhrwerks wird das Material dauerhaft
y /

angemischt. Im Rechtslauf wird die Foérderpumpe
zugeschaltet und pumpt das fertig gemischte Material
Abb. 28: Probelauf 5. Maschine kurz laufen lassen, bis das Wasser aus dem
Materialbehalter gepumpt ist.

zur Verwendungsstelle.
6. Maschine am Wahlschalter (4) ausschalten (Stellung ,,0%).

WARNUNG!
Lebensgefahr durch drehende Teile!

UnsachgeméafRe Bedienung kann zu schweren

Personen- oder Sachschaden fuhren.

B Der Getriebemotor darf nur Uber den dazu
gehorigen Schaltschrank der Maschine betrieben
werden.

27 Morteldruckmanometer

GEFAHR!
Zu hoher Betriebsdruck!
Maschinenteile kénnen unkontrolliert aufspringen und

den Bediener verletzen.

— Die Maschine nicht ohne Morteldruckmanometer
betreiben.

— Nur Mortelschlauche mit einem zugelassen
Betriebsdruck von mind. 40 bar betreiben.

— Der Platzdruck des Méortelschlauches muss
mindestens den 2,5-fachen Wert des
Betriebsdruckes erreichen.

Abb. 29: Mérteldruckmanometer
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Mortelschlauche

28 Mortelschlauche

28.1 Mortelschlauche vorbereiten

. Putzstiick (1) an einen Wasserhahn (2) anschlie3en.

. Mértelschlauch (3) anschlieBen und wassern.
. Mértelschlauch und Putzstiick wieder abnehmen und trennen.

. Mértelschlauch vollstédndig vom Wasser entleeren.

. Mdrtelschlauch mit ca. einem Liter Tapetenkleister vorschmieren.

AN
o 01~ WDN B

. Mit der ersten Mischung wird der Tapetenkleister durch den
Mértelschlauch gepumpt.

7. Tapetenkleister mit geeigneten Behaltnis auffangen und
vorschriftsméRig entsorgen.

GEFAHR!

Abb. 30: Mértelschlauch vorbereiten Abgerissene Schldauche kénnen umher schlagen und
Umstehende verletzten!
Niemals Schlauchkupplungen lésen, solange die
Mortelschlauche nicht drucklos sind
(Morteldruckmanometer  kontrollieren)! Mischgut
konnte unter Druck austreten und zu schweren
Verletzungen, insbesondere zu Verletzungen der
Augen fuhren.

28.2 Mortelschlauch anschlief3en

1. Mértelschlauch (1) am Mérteldruckmanometer (2) anschlie3en.

O HINWEIS!

Auf saubere und korrekte Verbindung der Kupplungen
achten!  Auf Dichtigkeit achten. Verschmutzte
Kupplungen und Dichtgummi sind undicht und lassen
unter Druck Wasser austreten, was unweigerlich zu
Verstopfungen flhrt.

1|2 2. Mortelschlauche im grof3ziigigen Radius verlegen, damit die
Schlauche nicht abknicken.

3. Steigleitungen sorgfaltig befestigen, damit sie nicht durch ihr
Abb. 31: Mértelschlauch anschlie3en Eigengewicht abreil3en.
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@ Maschine in Betrieb nehmen

28.3 Zargomat- und Kleberpistole anschliel3en

2|1 3

1. Zargomat- und Kleberpistole (1) am Mdrtelschlauch (2)
anschlieRRen.

2. Sicherstellen, dass der Kugelhahn (3) an der Kleberpistole
geschlossen ist.

Abb. 32: Kleberpistole

29 Maschine in Betrieb nehmen

29.1 Maschine anfahren

Achtung!
& Niemals Materialbehélter bei still stehendem Mischer

beftllen.

1. Zum Anmischen der Sackware den Blindstecker (1) am
Schaltschrank aufstecken.

2. Wahlschalter (2) Betriebsart ,Mischen-AUS-Pumpen” nach links
auf Stufe 1 drehen.

3. Die Pumpe muss ausgeschaltet sein, es darf sich nur das
Ruhrwerk drehen.

4. Vorgeschriebene Wassermenge (Anmachwasser) (3) fur einen
Materialsack in den Materialbehéalter gie3en.

Abb. 34: Wasser einfiillen

29.2 Maschine mit Werktrockenmaterial beflllen

GEFAHR!
Verletzungsgefahr am SackaufreiRer!

Am SackaufreiBer besteht Verletzungsgefahr durch
scharfe Kanten.

— Sicherheitshandschuhe tragen.

2019-01-17 25
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Maschine in Betrieb nehmen

i
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29.3 Gesundheitsgefahrdende Staube

Abb. 35: Sackware einflllen

29.4 Fernbedienung anschliel3en

Abb. 36: Fernbedienung

Warnung!
Gesundheitsgefahr durch Staub!
Staube

Eingeatmete kénnen langfristig zu
Lungenschadigungen oder anderen
gesundheitlichen Beeintréachtigungen fuhren.

HINWEIS!

Der Maschinenbediener oder die im Staubbereich
arbeitenden Personen miissen immer eine
Staubschutzmaske beim Befilllen der Maschine
tragen!

Beschliisse des Ausschusses fiir Gefahrenstoffe
(AGS) konnen unter den Technischen Regeln fir
Gefahrenstoffe (TRGS 559) nachgelesen werden.

—lo

. Sackware in den Materialbehalter geben.

O HINWEIS!

1 Bei der Erstbefiillung mit Sackware, die Halfte des
ersten Sackes langsam in den Materialbehalter
rieseln lassen!

. Material gut durchmischen lassen.
. Wahlschalter Betriebsart ,Mischen-AUS-Pumpen* auf Stellung

,0“ drehen.

. Blindstecker (1) vom Schaltschrank abziehen.
. Fernbedienungskabel (2) von der Zargomat- und Kleberpistole

am Schaltschrank anschlielRen.

O HINWEIS!

Uber den Ein-/Ausschalter an der Zargomat- und
Kleberpistole kann die Maschine ein- und
ausgeschaltet werden.

. Wahlschalter (3) Betriebsart ,Mischen-AUS-Pumpen® nach

rechts auf Stufe 1 drehen. Wahlweise Stufe 1 oder 2.

26

2019-01-17



Mischpumpe BOLERO 400V Ubersicht - Bedienung

@ Einschalten

30 Einschalten

30.1 Material auftragen

1. Kleberpistole in Richtung des zu verarbeiteten Objektes halten.

2. Sicherstellen, dass sich keine Personen im Austrittsbereich der

Kleberpistole befinden.
3. Kugelhahn (1) éffnen.
4. Ein-/Ausschalters (2) an der Kleberpistole betétigen.

5. Die Forderung des Materials beginnt.

GEFAHR!
Verletzungsgefahr durch austretenden Mortel!

Austretender Mortel kann zu Verletzungen an
Augen und Gesicht fuhren.

— Niemals in das Spritzgerat schauen.
— Immer Schutzbrille tragen.

— Immer so aufstellen, dass man nicht von
austretendem Mortel getroffen wird.

Abb. 37: Material auftragen

HINWEIS!

Die mogliche Forderentfernung hangt mafgeblich
von der FlieRfahigkeit des Mortels ab. Schwere,
scharfkantige Mortel besitzen schlechte
Fordereigenschaften. Dunnflissige Materialien
besitzen gute Fordereigenschaften.

Werden 20 bar Betriebsdruck uberschritten,

muissen dickere Modrtelschlauche verwendet
werden.

—o

HINWEIS!

Bei zu geringer Wassermenge ist ein
gleichmaRiges Mischen und Spritzen nicht mehr
gewahrleistet; es kann zu einer Stopferbildung im
Schlauch kommen und es tritt ein hoher Verschlei®
an den Pumpenteilen auf.

—1o

30.2 Maschine ausschalten

2 1. Den Ein-/Ausschalter (1) betatigen (Ausschalten).

2. Die Maschine stoppt.
3. Kugelhahn (2) schlieRen.

Abb. 38: Maschine ausschalten
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Arbeitsunterbrechung

30.3 Maschine wieder einschalten

1. Kugelhahn (1) 6ffnen.

2. Einschalter (2) an der Kleberpistole betatigen (Einschalten).

3. Die Maschine lauft wieder an.

Abb. 39: Maschine einschalten

30.4 Pumpe nachspannen

1. Bei nachlassendem Foérderdruck kann der Stator nachgespannt
werden.

2. Pumpe wéahrend des Betriebs nicht nachspannen.

3. Pumpenteile die den notwendigen Forderdruck im gespannten
Zustand nicht bringen, missen ausgetauscht werden.

Beim wechseln der Pumpe ist darauf zu achten, dass:

B Alle Schrauben der Spannschelle gleichméafig angezogen
werden.

Abb. 40: Pumpe spannen. B Die Zugankerschrauben bei Gummistatoren nicht Ubermafig
stark angezogen werden und die Mantelenden in den Flanschen
satt und zentrisch aufliegen.

O HINWEIS!

1 Zusammengebaute Pumpe (Rotor in Stator) nur
wenige Tage lagern, da sich Rotor und Stator bei
langerer Lagerung unldslich miteinander verbinden
kénnen.

31 Arbeitsunterbrechung

HINWEIS!

Generell die Abbindezeit des zu verarbeitenden
Materials beachten:

—Jo

Anlage und Mortelschlauche in Abhangigkeit von
der Abbindezeit des Materials und der Lange der
Unterbrechung reinigen (AuRRentemperatur dabei
beachten).

Hinsichtlich Pausen sind die Richtlinien der
Materialhersteller unbedingt zu beachten.
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32 Stillsetzen im Notfall
32.1 Not-Aus-Schalter

Stillsetzen im Notfall

Abb. 41: Stillsetzen

Mischpumpe BOLERO 400V Ubersicht - Bedienung

Stillsetzen im Notfall

In Gefahrensituationen miissen Maschinenbewegungen moglichst
schnell gestoppt und die Energiezufuhr abgeschaltet werden.

Im Gefahrenfall wie folgt vorgehen:
1. Den Hauptschalter auf Stellung ,0“ drehen.

2. Stromzuleitung durch entfernen des Anschlusskabels
unterbrechen.

3. Hauptschalter mit Schloss gegen Wiedereinschalten sichern.
4. Verantwortlichen am Einsatzort informieren.
5. Bei Bedarf Arzt und Feuerwehr alarmieren.
6

. Personen aus der Gefahrenzone bergen, Erste-Hilfe-
Maflnahmen einleiten.

7. Zufahrtswege fir Rettungsfahrzeuge freihalten.

8. Sofern es die Schwere des Notfalls bedingt, zustandige
Behdrden informieren.

9. Fachpersonal mit der Stérungsbeseitigung beauftragen.

WARNUNG!
Lebensgefahr durch vorzeitiges
Wiedereinschalten!

Bei Wiedereinschalten besteht Lebensgefahr fiir
alle Personen im Gefahrenbereich.

® Vor dem Wiedereinschalten sicherstellen, dass
sich keine Personen mehr im Gefahrenbereich
aufhalten.

10.Anlage vor der Wiederinbetriebnahme prifen und sicherstellen,
dass alle Sicherheitseinrichtungen installiert und
funktionstichtig sind.

33 MalRnahmen bei Stromausfall

33.1 Hauptschalter auf Stellung ,,0*

Abb. 42: Schalter auf Stellung ,0"

1. Kugelhahn am Spritzgerat schlief3en.
2. Den Hauptschalter auf Stellung ,0 drehen.
3. Von Fachpersonal den Stromanschluss Uberprufen lassen.

2019-01-17
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Malnahmen bei Stromausfall

33.2 Morteldruck ablassen

1

2

Abb. 43: Mérteldruck Gberpriifen

GEFAHR!

Uberdruck auf der Maschine!

Beim Offnen von Maschinenteilen kénnen diese
unkontrolliert schnell aufspringen und den Bediener
verletzen.

Maschine erst 6ffnen, wenn der Mérteldruck auf ,0
bar* abgefallen ist.

GEFAHR!
Verletzungsgefahr durch austretenden Mortel!

Austretender Mértel kann zu Verletzungen an Augen
und Gesicht fuhren.

Deshalb:

Niemals in das Spritzgerat schauen.
Immer Schutzbrille tragen.

Immer so aufstellen, dass man nicht vom
austretenden Mortel getroffen wird.

Arbeitsbereich mit Folie abdecken.

1. Kugelhahn an Kleberpistole 6ffnen.

2. Am Mérteldruckmanometer (1) Uberprifen, ob der Mérteldruck auf
.0 bar" abgefallen ist. Falls erforderlich, den Mérteldruck durch
leichtes l6sen der Muttern (2) ablassen.

3. Muttern (2) wieder fest anziehen.

33.3 Maschine nach Stromausfall wieder einschalten

Abb. 44: Einschalten

a b W DN P

o

O HINWEIS!

Die BOLERO ist mit einem
Unterspannungsausléser ausgerustet. Bei
Stromausfall ist die Anlage wie folgt einzuschalten.

. Wahlschalter (1) auf Stellung ,Null* drehen (Mittelstellung).

. Kugelhahn an Kleberpistole schlieRen.

. Hauptschalter (2) auf Stellung I schalten.

. Grunen Betriebstaster (3) Steuerspannung ,EIN“ driicken.

. Wabhlschalter (1) Betriebsart ,Mischen-AUS-Pumpen* nach rechts

auf Stufe 1 drehen. Wahlweise Stufe 1 oder 2.

. Kugelhahn 6ffnen und Einschalter an der Kleberpistole betétigen.

7. Die Maschine lauft wieder an.

@) HINWEIS!

Bei langerem Stromausfall missen die Maschine
und die Materialschlauche sofort gereinigt werden.

30
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Arbeiten zur Stérungsbehebung

34 Arbeiten zur Stérungsbehebung

34.1 Verhalten bei Storungen

Verhalten bei Stérungen

34.2 Stérungsanzeigen

’ :'_
.5
Abb. 45: Stérungsanzeigen

34.3 Storungen

Grundsatzlich gilt:
1. Bei Storungen, die eine unmittelbare Gefahr fir Personen oder

Sachwerte darstellen, sofort die Not-Stopp-Funktion ausfuhren.

2. Stérungsursache ermitteln.
3. Falls die Stérungsbehebung Arbeiten im Gefahrenbereich

erfordern, die Anlage ausschalten und gegen Wiedereinschalten
sichern.

4. Verantwortlichen am Einsatzort tGiber Stérung sofort informieren.
5. Je nach Art der Stbérung, diese von autorisiertem Fachpersonal

beseitigen lassen oder selbst beheben.

O HINWEIS!

1 Die im Folgenden aufgefiihrte Stérungstabelle gibt
Aufschluss dariiber, wer zur Behebung der Stoérung
berechtigt ist.

Folgende Einrichtung zeigt Stérung an:

Pos. Leuchtsignal Beschreibung

Leuchtet bei Stérung Motorschutz-

1 Kontrolllampe rot
P schalter.

Im folgenden Kapitel sind mogliche Ursachen fir Stérungen und
die Arbeiten zur ihrer Beseitigung beschrieben.

Bei vermehrt auftretenden Stérungen, die Wartungsintervalle
entsprechend der tatséchlichen Belastung verkiirzen.

Bei Storungen, die durch die nachfolgenden Hinweise nicht zu
beheben sind, den Handler kontaktieren.

2019-01-17
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Arbeiten zur Stérungsbehebung

34.4 Sicherheit

Personal

Personliche Schutzausriistung

34.5 Stoérungstabelle

Stoérung

Maschine
lauft nicht an
Strom

Maschine
lauft nicht an
Material

Pumpenmotor
lauft nicht an

Méogliche Ursache

Stromzuleitung nicht in Ordnung
Hauptschalter nicht eingeschaltet
FI-Schutzschalter wurde ausgelost

Motorschutzschalter ausgeldst

.Betriebtaster ein“ nicht gedrickt

Schitz defekt
Sicherung defekt

Verdicktes Material im

Materialbehalter

Zu trockenes Material im

Pumpenteil

Pumpenmotor defekt
Anschlusskabel defekt

Stecker oder Einbausteckdose

"

Die hier beschriebenen Arbeiten zur Stérungsbeseitigung
koénnen soweit nicht anders gekennzeichnet durch den

Bediener ausgefihrt werden.

Einige Arbeiten dirfen nur von speziell ausgebildetem
Fachpersonal oder ausschlieRlich durch den Hersteller
ausgefuhrt werden, darauf wird bei der Beschreibung der

einzelnen Stérungen gesondert hingewiesen.

Arbeiten an der elektrischen Anlage dirfen grundsatzlich nur

von Elektrofachkraften ausgefiihrt werden.

Folgende Schutzausristung bei allen Wartungsarbeiten tragen:

Arbeitsschutzkleidung
Schutzbrille
Schutzhandschuhe
Sicherheitsschuhe

Fehlerbehebung

Stromzuleitung reparieren
Hauptschalter einschalten
FI-Schutzschalter zuriicksetzen

Im Schaltschrank, Motorschutz-
Schalter auf Stellung 1 drehen

.Betriebtaster ein“ driicken
Schiitz wechseln

Sicherung wechseln

Verdicktes Material entfernen oder
Wasser nachgiefen

Pumpe ausbauen und reinigen

Pumpenmotor austauschen
Anschlusskabel austauschen

Stecker oder Einbausteckdose

Behebung
durch

Servicemonteur
Bediener
Servicemonteur

Servicemonteur

Bediener
Servicemonteur

Servicemonteur

Bediener

Servicemonteur

Servicemonteur
Servicemonteur

Servicemonteur

defekt austauschen
Motorschutzschalter defekt oder Motorschutzschalter austauschen Servicemonteur
hat ausgelost oder zuriicksetzen
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Forderung steht still / Stopfer

Storung Maogliche Ursache Fehlerbehebung Behebung
durch
Mortelfluss Schlechte Mischung Mehr Wasser zugeben Bediener
setzt aus Mischung langer mischen lassen
(Luftblasen)
Material verklumpt Mehr Wasser zugeben oder Bediener
Mischwerk saubern oder ersetzen
Mischwerk defekt Mischwerk ersetzen Bediener
Motorklaue defekt Motorklaue ersetzen Servicemonteur
Mortelfluss Rotor abgenutzt oder defekt Rotor ersetzen Servicemonteur
»Dick-Dunn* Stator abgenutzt oder Stator ersetzen oder Spannschelle Servicemonteur

Kontrolllampe
rot, Stérung

Spannschelle zu locker gespannt

Spannschelle defekt (oval)
Mortelschlauchinnenwand defekt
Rotor zu tief im Druckflansch
Keine Original PFT-Ersatzteile

Uberlastung durch Festfahren der
Pumpe mit trockenem Material

nachspannen

Spannschelle ersetzen
Mortelschlauch ersetzen
Druckflansch ersetzen

Original PFT-Ersatzteile verwenden

Pumpe ausbauen und reinigen

Servicemonteur
Bediener
Servicemonteur

Servicemonteur

Servicemonteur

leuchtet auf Uberlastung wegen zu geringer Beim Anfahren mehr Wasser Bediener
Wassermenge zugeben
Motorschutzschalter Schutzschalter wieder einschalten  Servicemonteur

Pumpenmotor (16 A) ausgeldst

35 Forderung steht still / Stopfer

Aus mehreren Griinden kann es in den Mortelschlauchen zu Stopfern kommen, dass heif3t, das Foérdergut
bleibt in den Mértelschlauchen stecken und kann nicht zum Schlauchende gepumpt werden.

35.1 Anzeichen fur Verstopfungen

Ausfuhrung durch Bediener:

B Verstopfungen kdnnen im Druckflansch oder in den
Mortelschlauchen auftreten.

Anzeichen hierfur sind:

Stark steigender Forderdruck,

Blockieren der Pumpe,

Schwergéangigkeit bzw. Blockieren des Pumpenmotors,
Aufweiten und Drehen des Moértelschlauches,

kein Materialaustritt am Schlauchende.
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Forderung steht still / Stopfer Q)

35.2 Ursachen flr Verstopfungen:

Stark verschlissene Mdrtelschlauche,
Arbeitsunterbrechungen

Schlecht geschmierte Mortelschlauche,
Restwasser im Mdrtelschlauch,

Zusetzen des Druckflansches,

Starke Verjingung an den Kupplungen,

Knick im Mortelschlauch,

Schlecht pumpbare und entmischte Materialien.

35.3 Vorschadigung des Mdartelschlauches

O HINWEIS!

Sollte im Falle einer Maschinenstérung durch
Materialsstopfer der Druck im Mortelschlauch auch nur
kurzfristig 60 bar Uberschreiten, wird ein Austausch des
Mortelschlauches empfohlen, da es zu einer &auRerlich
nicht sichtbaren Vorschadigung des Schlauches kommen
konnte.

35.4 Beseitigen von Schlauchverstopfern

GEFAHR!

Gefahr durch austretendes Material!

Lésen Sie niemals Schlauchkupplungen, solange der
Forderdruck nicht abgebaut ist! Fordergut konnte unter

Druck austreten und zu Verletzungen, insbesondere
Verletzungen der Augen fuhren.

Die mit dem Beseitigen von Verstopfern beauftragten
Personen missen aus Sicherheitsgriinden eine Persénliche
Schutzausriistung tragen (Schutzbrille, Handschuhe) und
sich so aufstellen, dass sie von austretendem Material nicht
getroffen werden koénnen. Andere Personen dirfen sich
nicht in der Nahe aufhalten.

Abb. 46: Ausschalten
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35.5 Druck ablassen

GEFAHR!
Uberdruck auf der Maschine!
Beim Offnen von Maschinenteilen konnen diese

unkontrolliert schnell aufspringen und den Bediener
2 verletzen.

» Mortelschlauche erst 6ffnen, wenn der Druck am

Morteldruckmanometer (1) auf ,,0 bar“ abgefallen ist.

GEFAHR!
Verletzungsgefahr durch austretenden Mortel!

Abb. 47: Muttern l6sen. Austretender Mdrtel kann zu Verletzungen an Augen
und Gesicht fihren.

Deshalb:
B Immer Schutzbrille tragen.

B Arbeitsschutzkleidung, Schutzhandschuhe,
Sicherheitsschuhe, Gehdrschutz.

B Immer so aufstellen, dass man nicht vom
austretenden Mortel getroffen wird.
1. Den Bereich Druckflansch bis Mortelschlauch mit Folie abdecken.

2. Beide Muttern (2) am Druckflansch leicht I6sen damit der Restdruck
vollstandig entweichen kann.

3. Muttern (2) am Druckflansch anschlieRend wieder fest ziehen.

O HINWEIS!
Mortelschlauche sofort reinigen.

4. Kupplungsverbindungen mit reiRfester Folie abdecken.

5. Nockenhebel (3) und Schlauchverbindungen lésen.
/ 6. Verstopfung durch Klopfen oder Schiitteln an der Stelle des Stopfers
3 I6sen.
) 7. Notfalls einen Spulschlauch in den Mértelschlauch einfihren und das
Abb. 48: Kupplung I6sen Material ausspiilen (PFT Spiilschlauch Art.Nr. 00113856).

35.6 Pumpe reinigen

112|314

. Pumpeneinheit abnehmen.

. Muttern von der Spannschelle (1) l6sen.

. Stator (2) aus Spannschelle (3) druicken.

. Rotor (4) aus dem Stator (2) herausdriicken und reinigen.
. Druckflansch reinigen.

. Materialbehalter und Mischwerk reinigen.

~N O OB~ WN P

Abb. 49: Pumpe reinigen. . Pumpeneinheit wieder komplett zusammenbauen.

2019-01-17 35



Mischpumpe BOLERO 400V Ubersicht - Bedienung

Arbeitsende / Reinigen

36 Arbeitsende / Reinigen

36.1 Energieversorgungen abschalten

Sichern gegen Wiedereinschalten

36.2 RBOLERO reinigen

36.3 Morteldruck prifen

Abb. 50: Ausschalten

GEFAHR!
Lebensgefahr durch unbefugtes
Wiedereinschalten!

Bei Arbeiten an der Maschine besteht die Gefahr,
dass die Energieversorgung unbefugt eingeschaltet
wird. Dadurch besteht Lebensgefahr fur die
Personen im Gefahrenbereich.

» Vor Beginn der Arbeiten alle Energieversorgungen
abschalten und gegen Wiedereinschalten sichern.

VORSICHT!
Wasser kann in empfindliche Maschinenteile

eindringen!
> Vor dem Reinigen der Maschine alle Offnungen

abdecken, in welche aus Sicherheits- und
Funktionsgrinden kein Wasser eindringen darf
(z.B.: Elektromotore und Schaltschranke).

O HINWEIS!

Wasserstrahl nicht auf elektrische Teile, wie z.B.
Getriebemotor oder Schaltschrank richten.

Die Maschine muss téaglich nach der Arbeit und bei langeren
Pausen gereinigt werden.

Maschine ausschalten:

1. Wahlschalter (1) Betriebsart ,Mischen-AUS-Pumpen* auf
Stellung , 0 drehen.

2. Roten Betriebstaster (2) Steuerspannung ,AUS" driicken.

36
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2|1 3. Am Morteldruckmanometer (1) tberprifen, ob der Morteldruck
auf ,,0“ bar abgefallen ist.

GEFAHR!
Uberdruck auf der Maschine!

Beim Offnen von Maschinenteilen kénnen diese

unkontrolliert schnell aufspringen und den Bediener

verletzen.

— Maschine erst 6ffnen, wenn der Druck auf ,,0
bar" abgefallen ist.

@) HINWEIS!

Abb. 51: Mérteldruck auf ,0 bar* 1 Mortelschlduche und Spritzgerat missen sofort
nach Arbeitsende gereinigt werden.

4. Mortelschlauch (2) vom Mérteldruckmanometer (1) abkuppeln.

36.4 Mortelschlauch reinigen

O HINWEIS!

1 Materialreste, die sich im Inneren des
Mortelschlauches absetzen, kodnnen Schaden
verursachen, sich immer weiter aufbauen und den
Querschnitt verengen. Saubere Moértelschlauche
sind deshalb unerlasslich, um beim né&chsten
Einsatz stérungsfrei mit dem Férdern beginnen zu
kénnen.

1. Putzstiick (1) an einen Wasserhahn (2) anschlieRen.

2. Wassergetrankte Schwammkugel (3) in den Médrtelschlauch (4)
dricken.

O HINWEIS!

1 Mortelschlduche vorher nicht mit Wasser spilen.
Das Material muss mit der Schwammkugel aus den
Schlauchen gedriickt werden.

3. Mortelschlauch (4) mit Spritzgerat am Putzstick (1) anschlieRen.

4. Wasserhahn (2) ©6ffnen, bis die Schwammkugel (3) am
Spritzgerat austritt.

5. Bei starker Verschmutzung diesen Vorgang wiederholen.

6. Bei unterschiedlichen Schlauchdurchmessern, mussen die
Mortelschlauche separat mit den entsprechenden
Schwammkugeln gereinigt werden.

Abb. 52: Mértelschlauche reinigen
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Arbeitsende / Reinigen

36.5 Zargomat- und Kleberpistole reinigen

1. Vom Schaltschrank das Fernbedienungskabel der Zargomat- und
Kleberpistole entfernen.

2. Zargomat- und Kleberpistole vom Mdrtelschlauch abkuppeln.
3. Zargomat- und Kleberpistole reinigen.

Abb. 53: Zargomatpistole reinigen

36.6 Reinigungsdeckel 6ffnen

Reinigungsdeckel 6ffnen (1).
Materialbehéalter mit Wasserstrahl ausspritzen.

O HINWEIS!
Wasserstrahl nicht auf elektrische Teile
richten, wie z.B. Getriebemotor oder

1 Schaltschrank.

Abb. 54: Reinigen

36.7 Maschine einschalten

1 1. Grunen Betriebstaster (1) Steuerspannung ,EIN“ driicken.

2 2. Wahlschalter (2) Betriebsart ,Mischen-AUS-Pumpen® nach rechts
auf Stellung ,,1“ drehen.

3. Wasser aus dem Materialbehalter pumpen, bis am
Morteldruckmanometer klares Wasser austritt.

4. Maschine ausschalten, Wahlschalter (2) Betriebsart ,Mischen-
AUS-Pumpen* auf Stellung ,,0" drehen.

Abb. 55: Einschalten

36.8 Anschlusskabel entfernen

GEFAHR!
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Bei Kontakt mit stromfiihrenden Bauteilen besteht
Lebensgefahr. Eingeschaltete elektrische Bauteile
kénnen unkontrollierte Bewegungen ausfiihren und zu
schwersten Verletzungen fiihren.

B Vor Beginn der Arbeiten elektrische Versorgung
abschalten und gegen Wiedereinschalten sichern.

B Stromzuleitung durch entfernen des
Anschlusskabels unterbrechen.

Abb. 56: Stromzufuhr unterbrechen
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Sichern gegen Wiedereinschalten GEFAHR!
Lebensgefahr durch unbefugtes

Wiedereinschalten!

Bei Arbeiten zur Stoérungsbeseitigung besteht die
Gefahr, dass die Energieversorgung unbefugt
eingeschaltet wird. Dadurch besteht Lebensgefahr fur
die Personen im Gefahrenbereich.

Deshalb:

B Vor Beginn der Arbeiten alle Energieversorgungen
abschalten und gegen Wiedereinschalten sichern.

36.9 Schutzgitter 6ffnen

1. Schnellverschluss (1) o6ffnen und den Motor mit Schutzgitter
abkippen.

Abb. 57: Schutzgitter 6ffnen

36.10 Materialbehéalter reinigen

GEFAHR!
Niemals bei laufender Maschine in drehende oder

bewegliche Teile greifen!

1. Rihrwerk (1) aus Materialbehélter nehmen und vollstandig von

' ‘ Materialresten reinigen.

2. Materialbehalter reinigen.

O HINWEIS!
Keine aggressiven Reinigungsmittel verwenden.

. 3. Ruhrwerk nach der Reinigung wieder einsetzen.
Abb. 58: Rihrwerk

2 O HINWEIS!

4 1 Beim Einsetzen des Rihrwerks (1)
darauf achten, dass der Freilauf (2)

3 im Kopf des Rotors (3) und beim

schliefen des Schutzgitters richtig in
die Mitnehmerklaue (4) eingreift.

Abb. 59: Riihrwerk einsetzen
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Frostgefahr

5 4. Schnellverschluss (5) und Reinigungsdeckel
6 (6)schlieRen.
HINWEIS!
Q Darauf achten, dass der
1 Schnellverschluss immer

geschlossen ist.
Abb. 60: Schutzgitter schlieRen

37 Frostgefahr

VORSICHT!
Beschadigung durch Frost!

Wasser, das sich bei Frost im Innern der Maschine
ausdehnt, kann diese schwer beschadigen.

— Bei Frostgefahr muss die Maschine vollstandig
von Restwasser entleert werden.

38 Wartung
38.1 Sicherheit

Personal B Die hier beschriebenen Wartungsarbeiten kdnnen soweit nicht
anders gekennzeichnet durch den Bediener ausgefuhrt werden.

B Einige Wartungsarbeiten dirfen nur von speziell ausgebildetem
Fachpersonal oder ausschlie3lich durch den Hersteller
ausgefuhrt werden.

B Arbeiten an der elektrischen Anlage durfen grundsatzlich nur
von Elektrofachkréaften ausgefiihrt werden.

Grundlegendes WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch unsachgeman ausge-

fuhrte Wartungsarbeiten!

Unsachgemafe Wartung kann zu schweren
Personen- oder Sachschaden fiihren.

— Vor Beginn der Arbeiten fiir ausreichende
Montagefreiheit sorgen.

— Auf Ordnung und Sauberkeit am Montageplatz
achten! Lose aufeinander- oder umher liegende
Bauteile und Werkzeuge sind Unfallquellen.

— Wenn Bauteile entfernt wurden, auf richtige
Montage achten, alle Befestigungselemente
wieder einbauen und Schrauben-Anzugsdreh-
momente einhalten.
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Umweltschutz

38.2 Reinigung

Mischpumpe BOLERO 400V Ubersicht - Bedienung

Wartung

GEFAHR!
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Bei Kontakt mit spannungsfiihrenden Bauteilen

besteht Lebensgefahr. Eingeschaltete elektrische

Bauteile konnen unkontrollierte Bewegungen

ausfiihren und zu schwersten Verletzungen fiihren.

— Vor Beginn der Arbeiten elektrische Versorgung
abschalten und gegen Wiedereinschalten
sichern.

Folgende Hinweise zum Umweltschutz bei den Wartungsarbeiten
beachten:

B An allen Schmierstellen, die von Hand mit Schmierstoff versorgt
werden, das austretende, verbrauchte oder tiberschiissige Fett
entfernen und nach den giltigen drtlichen Bestimmungen
entsorgen.

B Ausgetauschtes Ol in geeigneten Behéltern auffangen und
nach den giltigen 6rtlichen Bestimmungen entsorgen.

B Der Materialbehalter kann innen, nach vollstandigem Entleeren,
mit einem Wasserschlauch gereinigt werden.

VORSICHT!
Wasser kann in empfindliche Maschinenteile
eindringen!

— Vor dem Reinigen der Maschine alle Offnungen
abdecken, in welche aus Sicherheits- und
Funktionsgriinden kein Wasser eindringen darf
(z.B.: Elektromotore und Schaltschranke).

— Nach dem Reinigen Abdeckungen vollstandig
entfernen.

2019-01-17
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38.3 Wartungsplan

Intervall

taglich

Jahrlich

In den nachstehenden Abschnitten sind die Wartungsarbeiten
beschrieben, die fur einen optimalen und stérungsfreien Betrieb
erforderlich sind.

Sofern bei regelméRigen Kontrollen eine erhéhte Abnutzung zu
erkennen ist, die erforderlichen Wartungsintervalle entsprechend
den tatsachlichen VerschleiRerscheinungen verkirzen.

Bei Fragen zu Wartungsarbeiten und -Intervallen den Hersteller
kontaktieren, siehe Service-Adresse auf Seite 2.

Wartungsarbeit Auszufuhren durch
Freilauflager nach dem Reinigen der Maschine abschmieren. Bediener

Sicht- und Funktionsprufung aller Sicherheitseinrichtungen.

Samtliche Verschlei3teile Uberprifen.

Forderschlauche und Kupplungen tberprifen.

Sichtprufung der elektrischen Verkabelung.

Schraubverbindungen prifen. Servicemonteur

38.4 Getriebemotor

HINWEIS!

Der Getriebemotor ist werkseitig mit 0,9Ltr.
Schmierél ISO VG 220 befullt. Das Ol alle 1000
Stunden, jedoch spatestens alle 3 Jahre wechseln.

—lo

Abb. 61: Getriebemotor
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38.5 Ruhrwerk entnehmen

Abb. 62: Riihrwerk entnehmen

38.6 Freilauf abschmieren

Abb. 63: Freilauf abschmieren

Mischpumpe BOLERO 400V Ubersicht - Bedienung

Wartung

GEFAHR!
Uberdruck auf der Maschine!

Beim Offnen von Maschinenteilen kdnnen diese
unkontrolliert schnell aufspringen und den Bediener
verletzen.

— Mortelschlauche erst 6ffnen, wenn der Druck auf ,,0
bar“ abgefallen ist.

1. Schnellverschluss (1) 6ffnen.

2. Getriebemotor mit Schutzgitter (2) aufklappen.

3. Ruhrwerk (3) entnehmen.

1. Verschlussschraube (1) am Freilauf herausschrauben.

2. Fettpresse am Schmiernippel ansetzen und abschmieren, bis

~N O O~ W

sauberes Fett am Freilauf sichtbar austritt (Mehrzweckfett auf
Lithium-Seifenbasis).

. Uberschiissiges Fett entfernen.

. Verschlussschraube am Freilauf einschrauben.

. Sitz des Freilaufs auf Verschmutzung prifen.

. Rihrwerk einsetzen.

. Mitnehmer und Rihrwerk zueinander ausrichten und Schutzgitter mit

Getriebemotor schliel3en.

38.7 Malinahmen nach erfolgter Wartung

Nach Beendigung der Wartungsarbeiten vor dem Einschalten die
folgenden Schritte durchfuhren:

1.

Alle zuvor geldsten Schraubenverbindungen auf festen Sitz
Uberprufen.

. Uberpriifen, ob alle zuvor entfernten Schutzvorrichtungen und

Abdeckungen wieder ordnungsgemaf eingebaut sind.

. Sicherstellen, dass alle verwendeten Werkzeuge, Materialien und

sonstige Ausristungen aus dem Arbeitsbereich entfernt wurden.

. Arbeitsbereich saubern und eventuell ausgetretene Stoffe wie z. B.

Flussigkeiten, Verarbeitungsmaterial oder Ahnliches entfernen.

. Sicherstellen, dass alle Sicherheitseinrichtungen der Anlage

einwandfrei funktionieren.

2019-01-17
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39 Demontage

Nachdem das Gebrauchsende erreicht ist,

"

demontiert und einer umweltgerechten Entsorgung zugefihrt

werden.
39.1 Sicherheit
Personal m Die Demontage darf nur von speziell ausgebildetem
Fachpersonal ausgefiihrt werden.
B Arbeiten an der elektrischen Anlage durfen nur

Elektrofachkraften ausgefihrt werden.

Grundlegendes

AN

Elektrische Anlage

N

WARNUNG!
Verletzungsgefahr bei unsachgemaRer
Demontage!

Gespeicherte Restenergien, kantige Bauteile,
Spitzen und Ecken am und im Gerat oder an den
bendétigten Werkzeugen konnen Verletzungen
verursachen.

Deshalb:

— Vor Beginn der Arbeiten fir ausreichenden
Platz sorgen.

— Mit offenen scharfkantigen Bauteilen vorsichtig
umgehen.

— Auf Ordnung und Sauberkeit am Arbeitsplatz
achten! Lose aufeinander- oder umherliegende
Bauteile und Werkzeuge sind Unfallquellen.

— Bauteile fachgerecht demontieren. Teilweise
hohes Eigengewicht der Bauteile beachten.
Falls erforderlich Hebezeuge einsetzen.

— Bauteile sichern, damit sie nicht herabfallen
oder umstirzen.

— Bei Unklarheiten den Hersteller hinzuziehen.

GEFAHR!
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Bei Kontakt mit spannungsfihrenden Bauteilen
besteht Lebensgefahr. Eingeschaltete elektrische
Bauteile kénnen unkontrollierte Bewegungen
ausfiihren und zu schwersten Verletzungen fuhren.

Deshalb:

— Vor Beginn der Demontage die elektrische
Versorgung abschalten und endgultig
abtrennen.
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39.2 Demontage

39.3 Entsorgung

Mischpumpe BOLERO 400V Ubersicht - Bedienung

Ersatzteilliste Pumpenwelle

Zur Aussonderung Gerét reinigen und unter Beachtung geltender
Arbeitsschutz- und Umweltschutzvorschriften zerlegen.

Vor Beginn der Demontage:

B Gerat ausschalten und gegen Wiedereinschalten sichern.

B Gesamte Energieversorgung vom Gerat physisch trennen,
gespeicherte Restenergien entladen.

B Betriebs- und Hilfsstoffe sowie restliche Verarbeitungs-
materialien entfernen und umweltgerecht entsorgen.

Sofern keine Ricknahme- oder Entsorgungsvereinbarung
getroffen wurde, zerlegte Bestandteile der Wiederverwertung

zuftihren:

B Metalle verschrotten.

B Kunststoffelemente zum Recycling geben.

®m Ubrige Komponenten nach Materialbeschaffenheit sortiert
entsorgen.

!

40 Ersatzteilliste Pumpenwelle

POS Stck.  Artikel-Nr.

Artikelbezeichnung

VORSICHT!
Umweltschaden bei falscher Entsorgung!

Elektroschrott, Elektronikkomponenten, Schmier-
und andere Hilfsstoffe unterliegen der
Sondermillbehandlung und darfen nur von
zugelassenen Fachbetrieben entsorgt werden!

Die ortliche Kommunalbehorde oder spezielle Entsorgungs-
Fachbetriebe geben Auskunft zur umweltgerechten Entsorgung.

1 1 00232890 Pumpenwelle BOLERO verzinkt

Einsatzgebiet Pumpenwelle:

Fur alle pumpféhigen Nassprodukte und pastdsen Materialien, die nicht
angemischt werden missen.

Pumpenwelle mit Langloch nach unten einsetzen.
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